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239335-2026 - Hange

Slovakkia — Maanteesildade ehitustood — Most ¢. M5850 na ceste 11/547 a lavka, Hlinkova ul.,
Kosice

OJ S 68/2026 08/04/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — lildkord - Paranduse teade

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Mesto KoSice
E-posti aadress: martin.sustrik@kosice.sk
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Most €. M5850 na ceste 11/547 a lavka, Hlinkova ul., KoSice
Kirjeldus: Predmetom zakazky je vykonanie diela ,Most €. M5850 na ceste 11/547 a lavka,
Hlinkova ul., KoSice“ v €leneni stavebnych objektov: 010-00 Priprava uzemia (nie je
predmetom zakazky, zabezpefené objednavatelom) 020-00 Nahradna vysadba 101-00
Uprava cesty 11/547, Hlinkova ulica 102-00 Uprava chodnikov 201-00 Most &. M5850 na ceste
11/547, Hlinkova ulica 202-00 Lavka pre peSich vedla mosta M5850 601-00 Prelozka verejného
osvetlenia 602-00 Prelozka zavesného OK SWAN KE 603-00 PreloZka zavesného OK ANTIK
604-00 Prelozka kabla Slovak Telekom 605-00 PreloZzka zavesného OK ZSR 631-00 Dogasné
prerudenie TV, ul. Dopravna 632-00 Dogasné prerusenie TV, ul. Hlinkova 651-00 Uprava
trakéného vedenia ZSR 661-00 Ukolajnenie mosta &. M5850 662-00 Ukolajnenie lavky v
rozsahu podfa projektovej dokumentacie, prisluSnych povoleni na zhotovenie stavby,
vyjadreni dotknutych organov, organizacii a spravcov inzinierskych sieti, zmluvy a jej priloh, t.
j- vSetky pripravné, stavebno-technické a montazne prace potrebné na vykonanie
rekons$trukcie mostného objektu, na jeho su€astiach (prislusenstve), dotknutych zariadeniach
vratane suvisiacich dodavok stavebnych vyrobkov/materialov s ich dopravou na miesto
pouzitia a sluzieb, a. i. €innosti suvisiace s vykonanim a odovzdanim diela podfa zmluvy a jej
priloh. Hlavné stavebné objekty 201-00 Most ¢. M5850 na ceste 11/547, Hlinkova ulica a 202-
00 Lavka pre pesich vedla mosta M5850 rieSia vymenu nosnej konstrukcie mosta a
rekonstrukciu posSkodenych Casti predmetnych mostnych objektov. BlizSia Specifikacia je
uvedena v Prilohe €. 10 sutaznych podkladov - Projektova dokumentacia. Stavebné prace je
zhotovitel povinny realizovat’ tak, aby bola pocas celej doby realizacie zachovana obojsmerna
doprava v minimalne dvoch jazdnych pruhoch. Sirkové usporiadanie jazdnych pruhov musi
zodpovedat platnym technickym normam a technickym poziadavkam pre doCasné dopravné
znacenie. Zhotovitel je povinny pocas celej doby realizacie zabezpecit bezpeény prechod pre
chodcov a prejazd pre cyklistov cez mostny objekt. Ak nie je mozné z priestorovych dévodov
oddelit' cyklisticku dopravu, zhotovitel zriadi spolo¢ny koridor pre chodcov a cyklistov.
Menetluse tunnus: 05e51b75-9dca-449b-8956-2646ed12677¢e
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
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21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45221111 Maanteesildade ehitust6od
Taiendav liigitus (cpv): 45111300 Lahtirakestamine, 45233142 Teeremondit6od, 45231113
Torujuhtmete vahetustood

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Hlinkova
Linn: KoSice
Sihtnumber: 04001
Riik — jaotus (NUTS): KoSicky kraj (SK042)
Riik: Slovakkia
Lisateave: Mostny objekt na ulici Hlinkova a prilahlé miestne cesty

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 8 336 685,79 EUR

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade, Hankedokument
Kdrvalejatmise alused seoses kriminaalasjas tehtud suldimdistva otsusega: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len
Statutarneho organu, ani ¢len dozorného organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za
trestny Cin korupcie, trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spolo¢enstiev,
trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej €innosti, trestny €in zaloZenia, zosnovania a
podporovania zloCineckej skupiny, trestny €in zalozenia, zosnovania alebo podporovania
teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem u€asti na terorizme, trestny €in
obchodovania s fudmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo
trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z nasledovnych
spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kdrvalejatmise alused seoses maksude vai sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona
o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. ]. Ze: - nema evidované nedoplatky na poisthom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje voCi nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované darnové nedoplatky vo&i danovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
dafiového uradu a colného uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
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obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Ettevotja olukorraga seotud kérvalejatmise alused: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCnovat’ stavebné
prace alebo poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zdkona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z. z. dolozenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutocnovat stavebné prace
alebo poskytovat' sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom
obstaravani potvrdeny koneénym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani
€. 343/2015 Z.z. dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Kdrvalejatmise alused seoses maksejouetusega, huvide konfliktiga voi ametialaste
kaitumisreeglite rikkumisega: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek po¢as
verejného obstaravania vylucit uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa
podstatného porudenia zmluvnych povinnosti, zavazného poruSenia profesijnych povinnosti,
naruSenim hospodarskej sutaze, porusenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného,
socialneho alebo environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdive
informacie, pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa
zapojil do jeho pripravy spdsobom, ktory znemoznuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt
zaujmov nemnozno odstranit’ inymi u¢innymi opatreniami.

Korruptsioon: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32
ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych
spbdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Pettus: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
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obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a §Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym
vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom obstaravani C.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne nie
star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ E¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. ¢) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim miestne prisludného danového uradu a miestne prisludného colného
uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
poZadovany doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Aritegevus on peatatud: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky uéasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Pankrot: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prislusného sudu
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Kokkulepe vélausaldajatega: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Maksejduetus: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Vara haldab likvideerija: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim
prisluSného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
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uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Uchadzac€ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Most €. M5850 na ceste [1/547 a lavka, Hlinkova ul., KoSice
Kirjeldus: Predmetom zakazky je vykonanie diela ,Most €. M5850 na ceste 11/547 a lavka,
Hlinkova ul., KoSice“ v Cleneni stavebnych objektov: 010-00 Priprava uzemia (nie je
predmetom zakazky, zabezpecené objednavatelom) 020-00 Nahradna vysadba 101-00
Uprava cesty 11/547, Hlinkova ulica 102-00 Uprava chodnikov 201-00 Most &. M5850 na ceste
11/547, Hlinkova ulica 202-00 Lavka pre peSich vedla mosta M5850 601-00 Prelozka verejného
osvetlenia 602-00 Prelozka zavesného OK SWAN KE 603-00 PreloZka zavesného OK ANTIK
604-00 Prelozka kabla Slovak Telekom 605-00 Prelozka zavesného OK ZSR 631-00 Do¢asné
prerusenie TV, ul. Dopravna 632-00 Do¢asné prerusenie TV, ul. Hlinkova 651-00 Uprava
trakéného vedenia ZSR 661-00 Ukolajnenie mosta &. M5850 662-00 Ukolajnenie lavky v
rozsahu podla projektovej dokumentacie, prislusnych povoleni na zhotovenie stavby,
vyjadreni dotknutych organov, organizéacii a spravcov inZinierskych sieti, zmluvy a jej priloh, t.
j- v8etky pripravné, stavebno-technické a montazne prace potrebné na vykonanie
rekonstrukcie mostného objektu, na jeho sucastiach (prisluSenstve), dotknutych zariadeniach
vratane suvisiacich dodavok stavebnych vyrobkov/materialov s ich dopravou na miesto
pouzitia a sluzieb, a. i. Cinnosti suvisiace s vykonanim a odovzdanim diela podfa zmluvy a jej
priloh. Hlavné stavebné objekty 201-00 Most €. M5850 na ceste [1/547, Hlinkova ulica a 202-
00 Lavka pre peSich vedla mosta M5850 rieSia vymenu nosnej konstrukcie mosta a
rekonStrukciu poSkodenych Casti predmetnych mostnych objektov. BlizSia Specifikacia je
uvedena v Prilohe €. 10 sutaznych podkladov - Projektova dokumentacia. Stavebné prace je
zhotovitel povinny realizovat’ tak, aby bola pocas celej doby realizacie zachovana obojsmerna
doprava v minimalne dvoch jazdnych pruhoch. Sirkové usporiadanie jazdnych pruhov musi
zodpovedat' platnym technickym normam a technickym poziadavkam pre doasné dopravné
znacenie. Zhotovitel je povinny pocas celej doby realizacie zabezpedit bezpeény prechod pre
chodcov a prejazd pre cyklistov cez mostny objekt. Ak nie je mozné z priestorovych dévodov
oddelit’ cyklisticku dopravu, zhotovitel zriadi spolo¢ny koridor pre chodcov a cyklistov.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitustood
Peamine liigitus (cpv): 45221111 Maanteesildade ehitustood
Taiendav liigitus (cpv): 45111300 Lahtirakestamine, 45233142 Teeremondit6dd, 45231113
Torujuhtmete vahetustddd
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5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Hlinkova
Linn: KoSice
Sihtnumber: 04001
Riik — jaotus (NUTS): KoSicky kraj (SK042)
Riik: Slovakkia
Lisateave: Mostny objekt na ulici Hlinkova a prifahlé miestne cesty

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 18 Kuud

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 8 336 685,79 EUR

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendid — programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: Program Slovensko na podporu z Eurépskeho fondu regionalneho
rozvoja (EFRR)
ELi vahendite tdiendavad Uksikasjad: Predmet zakazky bude spolufinancovany z prostriedkov
EU prostrednictvom nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,NFP*) poskytnutého
objednavatelovi zo strany Ministerstva investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky na zaklade Vyzvy na odstrafnovanie klu€ovych uzkych miest na cestne;j
infrastrukture, zlepSenie regionalnej mobility a modernizacia miestnych komunikacii, v ramci
Programu Slovensko na podporu z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (EFRR). Priorita:
3P1 Doprava, Specificky ciel: RS0O3.2 Rozvoj a posilfiovanie udrzatelnej, inteligentnej a
intermodalnej vnutrostatnej, regionalnej a miestnej mobility odolnej proti zmene klimy vratane
zlepSeného pristupu k TEN-T a cezhrani¢nej mobility (EFRR), opatrenie: Odstranenie
kfu€ovych uzkych miest na cestnej infrastrukture a zlepSenie regionalnej mobility
prostrednictvom modernizacie a vystavby ciest Il. a lll. triedy. Kod vyzvy: PSK-MIRRI-009-
2024-ITI-EFRR
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Verejny obstaravatel uviedol dizku trvania zakazky 18 mesiacov, ktora véak bude
trvat 18 mesiacov od uc€innosti zmluvy.

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Keskkonnamdju vahendamine
Kirjeldus: Najmenej 70 % (hmotnostnych) nie nebezpecného stavebného a demola¢ného
odpadu (s vynimkou prirodzene sa vyskytujuceho materialu uvedeného v kategérii 17 05 04 v
zozname odpadov EU 585), ktory vznikne na stavbe, musi byt pripraveny na opatovné
pouzitie, alebo odovzdany na recyklaciu, alebo na iné zhodnotenie materialu, vratane operacii
ako je zasypavanie, pri ktorych sa pomocou odpadu nahradzaju iné materialy.
Keskkonnamdju vahendamist kasitlev Iahenemisviis: Kliimamuutuste leevendamine
Keskkonnahoidlikud riigihanked — tingimused: Muud ELi keskkonnahoidlike riigihangete
kriteeriumid

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
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Kriteerium: Viited maaratud téddele

Valikukriteeriumi kirjeldus: Pozaduje sa splnenie podmienky ucasti podla § 34 ods. 1 pism. b)
zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o verejnom obstaravani®). Podrobnosti o
podmienke ucasti a spésoboch jej preukazovania su uvedené v sutaznych podkladoch.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: PoZzaduje sa splnenie podmienky ucasti podla § 34 ods. 1 pism. g)
zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o verejnom obstaravani®). Podrobnosti o
podmienke ucasti a spésoboch jej preukazovania su uvedené v sutaznych podkladoch.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/553015
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: IS JOSEPHINE

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/74978/summary
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tSehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Verejny obstaravatel pozaduje zabezpeku na ponuku vo vyske 400
000 €. BlizSie informacie ku zloZeniu zabezpeky su uvedené v sutaznych podkladoch. Aj
napriek tomu, Ze v tomto oznameni je lehota viazanosti ponuk ur¢ena v mesiacoch (12
mesiacov), lehota trvania zdbezpeky je presnejSie a zavazne uréena terminom v sutaznych
podkladoch.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 24/04/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 12 Kuud
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 24/04/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-Euroopa
suveaeg
Koht: Otvaranie ponuk sa uskutoéni online spristupnenim ponuk prostrednictvom systému
JOSEPHINE.
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
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Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Oiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rithmalt, kellega sdlmitakse leping: V pripade, ak
bude ponuka skupiny dodavatelov vyhodnotena ako uspesna, tato skupina dodavatelov je

povinna najneskor do podpisu zmluvy, ktora bude vysledkom tohto verejného obstaravania,
uzatvorit medzi sebou zakonnu formu zmluvy o zdruzZeni alebo ini obdobnu formu zmluv a
predlozit ju verejnému obstaravatelovi.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Urad pre verejné obstaravanie
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urad pre verejné obstaravanie

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Urad pre verejné obstaravanie
Registreerimisnumber: 31797903
Registreerimisnumber: 2021511008
Postiaadress: Ruzova dolina 10
Linn: Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov
Sihtnumber: 82109
Riik — jaotus (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Riik: Slovakkia
E-posti aadress: info@uvo.gov.sk
Telefon: +421250264111
Internetiaadress: www.uvo.gov.sk
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Mesto KoSice
Registreerimisnumber: 00691135
Registreerimisnumber: 2021186904
Postiaadress: Trieda SNP 48A
Linn: KoSice - mestska Cast Zapad
Sihtnumber: 04011
Riik — jaotus (NUTS): KoSicky kraj (SK042)
Riik: Slovakkia
E-posti aadress: martin.sustrik@kosice.sk
Telefon: +421556419320
Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/6915
Selle organisatsiooni rollid:
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Hankija
10. Muudatus
Eelmise teate versioon, mida muudetakse

a83cf2fb-bd67-48b4-9b56-83376fa2da8d-01
Muudatuse peamine pdhjus

Teave ajakohastatud
Kirjeldus

Zmena terminu na predkladanie ponuk a otvaranie ponuk z dévodu vysvetlovania a opravy
sutaznych podkladov.

10.1. Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Muudatuste kirjeldus: Zmena terminu na predkladanie ponuk z 10.04.2026 o 09:00 hod. na
24.04.2026 o 09:00 hod.

10.1. Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Muudatuste kirjeldus: Zmena terminu na otvaranie ponuk z 10.04.2026 o 10:00 hod. na
24.04.2026 o 10:00 hod.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: f47¢708f-0ca0-4b09-8d98-40b7b213488e - 02

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 07/04/2026 14:37:41 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: slovaki keel

Teate avaldamise number: 239335-2026

ELT S véljaande number: 68/2026

Avaldamise kuupaev: 08/04/2026
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